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El aprendizaje permanente:
Conversacion Gia Coppola

Gia Coppola

Hizketaldiak Conversaciones Film Talk

Gia Coppollay Alejo Duclos.

JOSE EMILIO GONZALEZ

Tras estrenar The Last Showgirl el afho
pasado en la Seccion Oficial, Gia Co-
ppolavuelve a San Sebastian, estavez
paraencontrarse conlas participantes
de Nest, enla segunda de las conver-
saciones de este afio. Los comienzos
delacarrerade la cineasta estuvieron
en la fotografia. “Me consideraba una
personamuy timida paralarealizacion”,
confesd. Con el paso de los anos, de-
cidi6 desafiarse a simisma e incursio-

nar en el cine, haciendo peliculas con
SUs amigos.
GiaCoppolaestaenunprocesode
aprendizaje constante y notemeinvo-
lucrarse en proyectos que van desde
comercialesapeliculasindependientes.
“Siempre me he intentado educar en
el medio audiovisual de todas las for-
mas posibles”, declard la cineasta. En
el trabajo con sus actores, desde Pa-
lo Alto (2013), lacineasta ha “intentado
quesuelencose sientacémodoconla
intencion deimpulsar laautenticidad”.

S
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Para Mainstream (202), su siguien-
te pelicula, volver a ver A Face in the
Crowd (1957), el clasico de EliaKazan,
fue ungrandetonador. “sCémo operas
siendo introvertido en este mundo de
hipervisibilidad?” fue la pregunta con
la que inici6 dicho proyecto. Sobre la
seleccion del reparto en esta pelicula,
Gia Coppola sabia que queria al actor
Andrew Garfield. “Conociaasucoach
actoraly queria contar conun granser
humano como él, que también fuera
unaespecie de guia”, relatd lacineasta.

Coppola, sinembargo, no se siente
parte de ese tipo de cine que titula su
segundo largometraje. “No me siento
parte de laindustria mainstream”, co-
mento, “ya que fuieducadade unafor-
mamuy bohemia”. Ladirectorasiembre
buscalalibertadylaindependenciaque
tienen peliculas como The Last Picture
Show (Peter Bogdanovich, 1971)y Over
the Edge (Jonathan Kaplan, 1979). “El
desafio parahacer un cine mas comer-
cial supone hacer muchos mas nego-
cios”, menciond, y ella prefiere “hacer
proyectos de formas mas pequefias
que te aparten de todo eso y te brin-
den esa libertad que quiero”.

Pero a pesar de esto, Gia Coppo-
la no se niega a cualquier instancia de
realizacion asi sea hacer comerciales.
En cada proyecto, busca imprimir di-
version. “Cuando hago comerciales
no estoy emocionalmente involucra-
da, pero intento hacerlo lo mas lleva-
dero”, dijo Coppola. Para la directora
todo es unaposibilidad de aprendizaje:
“¢qué puedo aprender de esta expe-

riencia”, se pregunta, apesarde que no
sea un proyecto personal. “Me siento
muy agradecida”, dijo, “por lo que es-
tamos haciendo es siempre untrabajo
creativo de alguna forma”.

Sobre el elenco de The Last Show
Girl, Gia Coppola se siente muy afortu-
nada por haber trabajado con Pame-
la Anderson y con Jamie Lee Curtis.
Sobre la primera, contd que “es muy
inspiradora en cémo vive tan auténti-
camente”. Sobre la segunda destaco
que “tiene una fuerzaimpresionante”.
“Jamas pensé que aceptarian trabajar
enunproyectotanpequenoenlLasVe-
gas’, se sincero.

Sobrelosrodajes, ladirectoramen-
cioné queensus proyectos “laconfian-
za propia esta en trabajar con gente
con quien se puede sentir cercania”.
Finalmente, casiamodo de consejode
vida, Coppolatiene claro que, alhacer
unapelicula, “nopuedes desperdiciar
unatoma, porque eso estiempoyel
tiempo es dinero. La concision siem-
pre es nuestra mejor aliada”.
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Reconfigurando
tradiciones

J.E.G.

Tras la conversacion con la cineas-
tafrancesa Claire Denis, arrancaron
las proyecciones delos cortometra-
jes que conforman la seleccion de
Nest. Eneste primer dia, se mostra-
ron cinco cortos que dan fe que, de
unainstancia formativa como la es-
cuela de cine, pueden emerger tra-
bajos ya con madurez formal. Las
dos sesiones tienen peliculas que

se vinculan con tradiciones ya sea
genéricas o autorales, pero con un
caracter innovador.

La primera sesion abrié con So
ist das Leben und nicht anders / Li-
fe Is Like That and Not Otherwise,
de Lenia Friederich, estudiante de
la Academy of Media Arts Cologne
(KHM) de Alemania. El corto sigue
ala senora Miko que tiene casi cien
anos, mezclando unaanimacion que,
juguetonamente, emulalasvifietas de

las historietas, con fotografias. A la
par, unavoz reflexiona sobralavejez.

Mameére dort/ My Mother Sleeps,
delafrancesaMoana Son, realizado
ensus estudios en el Institute Supé-
rieur de Arts (Bélgica), sigue a un ni-
Ao, que vive con sumadre en depre-
sion. Conreminiscencias delaobra
de Chantal Akerman, el titulo evoca
aquel del de la cineasta Mi madre
rie. Algunos de sus planos, bien po-
drian pertenecer aJeanne Dielman.
La puesta en escena destaca ani-
males, objetos y alimentos, dotan-
dolos de unafuerte carga simbdlica.

Por su parte, Hui Yin Koo estre-
n6 Ndhuk / Daughter. Proveniente
de Malasia y con formacion en la
Multimedia University, la cineasta
crea un universo de figuras feme-

ninas donde las diferentes formas
de comunicacionjueganunrol clave.
Ika trabaja para una familia donde
cuida a Jane, la hija. Mientras tan-
to, esté apartada de su propia hija,
con quien habla por videollamada.
Laadolescenteteme estarembara-
zada. Asi, se despliegan diferentes
implicaciones de lo que significa ser
madre o hija. Su puesta en escena
estallena de composicionesjustas
y de rasgos sutiles.

Lasegunda sesion comenzé con
Tem letom ja postupil / That Sum-
mer | Got Accepted to University.
El estudiante ruso proveniente de
la Stockolm University of the Arts
(Suecia) hace un coming of age de
ligeros tintes bélicos. Dos amigos,
Anton y Zhenya, disparan contra

unas botellas hasta que ocurre un
accidente. Filmada en un elegante
blancoy negro, el corto muestra lo
gérmenes de la amistad masculina
ylacargahistoéricaconlaque cuen-
ta, a través de un revelador discur-
so por parte del padre de uno de
los chicos.

Para cerrar, Only Making Out de
Marlon Weber, egresada de la HF-
BK Academy of Fine Arts Hamburg
(Alemania), traba pristinamente con
el cine de vampiros. Tres mucha-
chos quedan enun parque después
de conocerse en una app de citas.
Con planos de largas y sensuales
caminatas, los jovenes se metenen
laespesuradelos arboles donde un
deseo de sangre da una luminosa
vuelta de tuerca.

So ist das Leben und nicht anders

Ma meré dort

That Summer | Got Accepted Into University
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